Types:

ESP 63

ESP 100
ESP 160
ESP 250
ESP 400
ESP 630
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EFSP 100
EFSP 160
EFSP 250
EFSP 400
EFSP 630
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Einphasen-Schutztransformatoren

Einphasen-Schutztransformatoren

Single-phase protection transformers

63 VA bis 630 VA

geman der Vorschrift EN 60 742 EN 61 558
VDE 0551 VDE 0570

fiir alle Anwendungen

Eigenschaften

- mit Kunstharz vakuumvergossen

- in einem Kunststoffgehduse

- getrennte Wicklungen

- kein Erdanschluss erforderlich

- kein Schwingen der mechanischen Teile
- feuchtigkeits- und korrosionsbestéandig
- vorbereitet fir Schutzklasse Il ( ESP..)
- Schutzklasse Il ( EFSP..)

- Schutzart IPO0 ( ESP..)

- Schutzart IP54 ( EFSP..)

- Spannungsfestigkeit 4500 Vac

- hoher Isolationswiderstand 200 MQ

- Temperaturbesténdigkeitsklasse E

- Hochstumgebungstemperatur ta 40 °C

Single-phase protection transformers

63 VA to 630 VA

to standard EN 60 742 EN 61 558
VDE 0551 VDE 0570

for all applications

characteristics

- vacuum-encapsulated with synthetic resin
- in plastic case

- separate windings

- no earthing required

- mechanically vibration-free

- humidity and corrosion resistant

- prepared for protection class Il ( ESP.)
- protection class Il ( EFSP ..)

- degree of protection IP0O0 ( ESP.)

- degree of protection IP54 ( EFSP.)

- dielectric strength 4500 Vac

- high insulation resistance 200 MQ

- temperature class E

- maximum ambient temperature ta 40 °C
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Einphasen-Schutztransformatoren
Single-phase protection transformers

Anschliisse connections
- Anschlussklemmen mit Schraubbefestigung - connection terminal block with screw fixing
Befestigung fixing
- mit Schrauben (mitgeliefert) - with screws (original supply)
- mit Befestigungsklemmen (mitgeliefert) - with fixing lugs (original supply)
- die Transformatoren vom Typ ESP 400 und ESP 630 sind - transformer types ESP 400 and ESP 630 are provided
mit 4 Befestigungsléchern versehen with four fixing lugs
- auf 35 mm DIN 46277 Schiene (bis zum Typ ESP 100) - on 35 mm rail DIN 46277 (up to type ESP 100)
mit Zusatz Typ U 4174 (78 x 65 mm) with accessory part U 4174 (78 x 65 mm)
(separat zu bestellen) (to be ordered separately)
Spezialanfertigungen auf Anfrage special executions on request
Ps type UPRI 50-60 Hz Usec du Po Rat
VA Vv \Y % w %
63 ESP 63 230-400 2x0-115 14,0 5,0 82
100 ESP 100 230-400 2x0-115 11,0 7,5 85
160 ESP 160 230-400 2x0-115 6,5 9,0 88
250 ESP 250 230-400 2x0-115 55 10,5 89
400 ESP 400 230-400 2x0-115 4,0 20,4 92
630 ESP 630 230-400 2x0-115 3,8 19,9 94
100 EFSP 100 230-400 2x0-115 11,0 7,5 85
160 EFSP 160 230-400 2x0-115 6,5 9,0 88
250 EFSP 250 230-400 2x0-115 5,5 10,5 89
400 EFSP 400 230-400 2x0-115 5,0 16,5 91
630 EFSP 630 230-400 2x0-115 2,5 22,5 94

fig. 2 fig. 3 fig. 4
Ps type fig A B C D E F 0] Pg M
VA mm mm mm mm mm mm mm mm kg
63 ESP 63 1 83 70 83 62 50 18 4,5 - 1,3
100 ESP 100 1 83 70 98 62 50 18 4,5 - 1,8
160 ESP 160 1 92 77 112 70 56 18 4,5 - 2,7
250 ESP 250 1 105 88 119 80 64 18 4,5 - 3,8
400 ESP 400 2 130 110 125 105 90 - 6,0 - 6,4
630 ESP 630 2 160 115 150 130 95 - 6,0 - 8,9
100 EFSP 100 3 95 80 133 70 56 18 4,5 11 2,2
160 EFSP 160 3 95 80 133 70 56 18 4,5 11 3,0
250 EFSP 250 3 107 90 142 80 64 18 4,5 11 3,8
400 EFSP 400 4 135 115 160 105 90 - 6,0 16 7,6
630 EFSP 630 4 165 120 185 130 95 - 6,0 16 11,5
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